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ROZPORZADZENIE KOMISJI (EWG) NR 2825/93
z dnia 15 pazdziernika 1993 r.

ustanawiajgce niektére szczegélowe zasady stosowania rozporzadzenia Rady (EWG) nr 1766/92
w zakresie ustalania i udzielania dostosowanych refundacji w odniesieniu do zb6z wywozonych
w postaci niektérych napojow spirytusowych

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajgc  Traktat ustanawiajagcy Europejska Wspdlnote
Gospodarczg,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 176692 z dnia
30 czerwca 1992 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku
zboz ('), ostatnio  zmienione  rozporzadzeniem (EWG)
nr 2193/93 (%), w szczegdlnosci jego art. 13 ust. 5,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3813/92 z dnia
28 grudnia 1992 r. w sprawie jednostki rozliczeniowej i
kurséw przeliczeniowych, jakie majg by¢ stosowane do celow
wspélnej polityki rolnej (), w szczegdlnosci jego art. 6 ust. 2,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

artykul 13 ust. 5 rozporzadzenia (EWG) nr 1766/92 przewi-
duje, ze o ile konieczne jest wzigcie pod uwage szczegdlnych
cech produkeji niektérych napojéw spirytusowych otrzymywa-
nych ze zb6z, kryteria udzielania refundacji wywozowych
moga by¢ dostosowane do tej szczegdlnej sytuacji; wydawaloby
sig, ze konieczne jest zapewnienie takiego dostosowania dla
niektorych napojéw spirytusowych, kiedy z jednej strony cena
zbéz w chwili wywozu nie jest powigzana z ceng zbéz w
chwili produkgji i z drugiej strony koficowy produkt pochodzi
z mieszanki licznych produktow, tak ze niemozliwe stalo sig
monitorowanie tozsamosci zbéz zawartych w  produkcie
koncowym przeznaczonym na wywoz, tym bardziej, ze te
napoje spirytusowe sg réwniez poddawane obowiazkowemu
dojrzewaniu przez przynajmniej trzy lata;

trudnosci o tym charakterze napotykano w szczegdlnosci jezeli
chodzi o szkocka whisky, irlandzka whiskey i hiszpariska
whisky;

zwykly system refundacji powinien, w mozliwie najwickszym
stopniu, by¢ stosowany na podobnej podstawie; refundacja
powinna by¢ wiec wyplacana za zboza spelniajace warunki
przewidziane w art. 9 ust. 2 Traktatu, uzywane proporcjo-
nalnie w kategoriach ilosci wywozonych napojéw spirytuso-
wych; w tym celu iloci takich destylowanych zbdz powinny
by¢ pomnozone przez ogdlny zryczaltowany wspodlczynnik
wyliczony na podstawie krajowych danych statystycznych
dostarczanych przez zainteresowane Panstwa Czlonkowskie;
wydaje si¢, ze wykorzystanie stosunku miedzy catkowitymi

() Dz.U. L 181 z 1.7.1992, str. 21.
() Dz.U.L 196 z 5.8.1993, str. 22.
() Dz.U.L 387 z 31.12.1992, str. 1.

iloSciami danych napojow spirytusowych, ktére zostaly wywie-
zione, a catkowitymi iloSciami, ktére zostaly sprzedane,
stanowi solidng i prosta podstawe; niezbedne jest okreslenie, co
rozumie si¢ przez ,catkowite ilosci wywiezione” i ,calkowite
ilosci wprowadzone do obrotu”; do celéw okreslenia ilosci
zb6z destylowanych i wspélczynnika powinno si¢ wylaczy¢
ilosci podlegajace ustaleniom dotyczacym uszlachetniania czyn-
nego;

niezbedne jest uwzglednienie wspolczynnika, ktoéry ma zostaé
dostosowany w szczegdlnosci w celu ochrony przed mozli-
woscig, ze wyplaty refundacji moglyby stuzy¢ anormalnemu
zwigkszeniu zapasow;

artykul 13 ust. 2 rozporzadzenia (EWG) nr 1766/92 przewi-
duje mozliwo$¢ zréznicowania refundacji stosownie do miejsca
przeznaczenia; dlatego tez powinny zosta¢ zapewnione obiek-
tywne kryteria, ktére prowadzityby do zniesienia refundacji dla
niekt6rych miejsc przeznaczenia;

powinien zostal ustalony dzien okreslajacy obowigzujaca
stawke refundacji; dzien ten powinien by¢ zwiazany przede
wszystkim z czasem, w ktérym zboza s3 umieszczane pod
kontrolg, i, dla iloSci nastepnie destylowanych, z kazdym
fiskalnym okresem destylacji; przed wyplaceniem refundacji
musi zostal przedstawiony dowdd w formie deklaracji desty-
lacji, stwierdzajacej, ze zboza te zostaly poddane destylacji; taka
deklaracja musi zawiera¢ informacje konieczne do wyliczenia
refundacji; pierwszy dzien kazdego fiskalnego okresu destylacji
moze réwniez by¢ terminem operacyjnym dla rolniczego kursu
przeliczeniowego zgodnie z art. 6 rozporzadzenia (EWG)
nr 3813/92;

do celéw niniejszego rozporzadzenia konieczne jest odnoto-
wanie, ze produkty opuscily Wspélnote i w niektérych przy-
padkach réwniez okrelenie ich miejsca przeznaczenia; zatem
konieczne jest wykorzystanie definicji wywozu okreslonej w
rozporzadzeniu Rady (EWG) nr 2913/92 z dnia 12 pazdzier-
nika 1992 r. ustanawiajgcym Wsp6lnotowy Kodeks Celny (*) i
wykorzystanie dowodéw przewidzianych w rozporzadzeniu
Komisji (EWG) nr 3665/87 z dnia 27 listopada 1987 r. ustana-
wiajagcym wspdlne szczegblowe zasady stosowania systemu
refundacji wywozowych do produktéw rolnych (), ostatnio
zmienionym rozporzadzeniem (EWG) nr 1708/93 (°);

() Dz.U. L 302 z 19.10.1992, str. 1.
() Dz.U.L 351 z 14.12.1987, str. 1.
() Dz.U. L 159 z 1.7.1993, str. 77.
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w celu ustalenia wspélczynnika powinno si¢ wprowadzi¢
obowiazek dostarczenia dowodu, ze ilosci napojéw spirytuso-
wych zostaly wywiezione; wiasciwe jest, aby przewidzie¢, ze
art. 2 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 754/76 z dnia 25 marca
1976 r. w sprawie stosowania stawek celnych wobec towarow
powracajacych na obszar celny Wspdlnoty ('), ostatnio zmie-
nionego rozporzadzeniem (EWG) nr 1147/86 (}) powinien by¢
stosowany do towaréw powracajacych na terytorium Wspdl-
noty, jezeli spelnione sa specjalne warunki;

powinien istnie¢ wymdg, by Panstwa Czlonkowskie przeka-
zywaly Komisji niezbedne informacje;

w celu zagwarantowania cigglosci w systemie udzielania refun-
dacji wywozowych dla danych produktéw niniejsze rozporzg-
dzenie powinno stosowaé si¢ od dnia 1 lipca 1993 r, z
wyjatkiem nowych przepiséw odnoszacych si¢ do deklaracji i
kontroli oraz niektérych kurséw i wspélczynnikéw wprowa-
dzonych niniejszym rozporzqdzeniem;

srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z
opiniag Komitetu Zarzadzajacego ds. Zboz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1. Niniejsze rozporzadzenie ustanawia szczegdlowe zasady
ustalania i udzielania refundacji wywozowych w odniesieniu do
zb6éz wywozonych w postaci napojow spirytusowych, jak
okreslono w art. 13 ust. 5 rozporzadzenia (EWG) nr 1766/92
i dla ktérych obowigzkowy okres dojrzewania o dlugosci przy-
najmniej trzech lat jest czg$cig procesu produkcyjnego.

2. 7 zastrzezeniem odmiennych przepiséw art. 6 ust. 1,
rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3035/80 () nie ma zastoso-
wania do napojow spirytusowych okreslonych w ust. 1.

Artykut 2

Refundacje okreslone w art. 1 moga by¢ udzielane w odnie-
sieniu do zbdz spelniajagcych warunki ustanowione w art. 9
ust. 2 Traktatu i wykorzystywanych w produkcji napojow
spirytusowych objetych kodami CN 2208 30 91 i 2208 30 99
wytwarzanych zgodnie z rozporzadzeniem Rady (EWG)
nr 1576/89 (9.

89z 2.4.1976, str. 1.

105 z 22.4.1986, str. 1.
323z 29.11.1980, str. 27.
1

L
L
L
L1602z 12.6.1989, str. 1.

Artykut 3

Dla celéw niniejszego rozporzadzenia:

a) ,dany okres destylacji” oznacza okres odpowiadajacy
okresowi destylacji uzgodnionemu miedzy beneficjentem a
organami celnymi lub innymi wlaSciwymi wladzami do
celéw kontroli podatku akcyzowego (okres fiskalny);

=

,catkowite iloSci wywiezione” oznaczaja iloSci napojow
spirytusowych spelniajace warunki art. 9 ust. 2 Traktatu i
wywiezione do miejsca przeznaczenia, dla ktérych stosuje
si¢ refundacje. Dowody, jakie nalezy przedstawi¢, wymie-
nione s3 w art. 13 niniejszego rozporzadzenia;

c) ,catkowite ilosci wprowadzone do obrotu” oznaczaja ilosci
napojow spirytusowych spelniajgce warunki art. 9 ust. 2
Traktatu, ktére zostaly ostatecznie wystane z zakladéw
produkcji lub pomieszczen magazynowania w celu ich
sprzedazy do spozycia przez ludzi;

d) ,umieszczone pod kontrolg” oznacza oddanie pod proce-
dur¢ kontroli celnej lub procedur¢ administracyjng dajaca
réwnowazne gwarancje, zboz przeznaczonych do wytwa-
rzania napojow spirytusowych okreslonych w art. 2.

Artykut 4

1. Tlodci zbéz, ktére kwalifikuja sie do refundacji, sa ilos-
ciami umieszczonymi pod kontrolg i destylowanymi przez
uprawnionych do refundacji podczas danego okresu destylacji,
wazonymi przez wspOlczynnik ustalany corocznie w stosunku
do kazdego zainteresowanego Panstwa Czlonkowskiego i
majgcy zastosowanie w odniesieniu do wszystkich uprawnio-
nych zainteresowanych stron; wspolczynnik wyraza Sredni
stosunek miedzy catkowitymi ilociami wywiezionymi a catko-
witymi iloSciami danych napojow spirytusowych wprowadzo-
nymi do obrotu, na podstawie tendencji odnotowanej w tych
ilosciach podczas kilku lat odpowiadajacych $redniemu
okresowi dojrzewania przedmiotowego napoju spirytusowego.

Do celow okreslenia iloSci zbdz destylowanych i wspdlczyn-
nika, ilosci, ktére podlegaja ustaleniom dotyczacym uszlachet-
niania czynnego, s3 wylaczone.

2. Po obliczeniu wspélczynnika nalezy réwniez uwzglednié
zmiany w zapasach jednego z przedmiotowych napojéw spiry-
tusowych.

3. Wspdlezynnik moze rézni¢ si¢ w zaleznosci od wyko-
rzystanego zboza.

4. Wilasciwe wladze w regularnych odstgpach czasu spraw-
dzaja wielko$¢ faktycznie wywieziong i wielko$¢ zapaséw.
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Artykut 5

Wspolczynnik okreslony w art. 4 ust. 1 ustalany jest przed
dniem 1 lipca kazdego roku.

Wspdlezynnik stosuje si¢ od dnia 1 lipca do dnia 30 czerwca
roku nastgpnego.

Wspdlczynnik ustala si¢ zgodnie z informacjami dostarczonymi
przez Panstwa Czlonkowskie za okres od dnia 1 stycznia do
dnia 31 grudnia lat poprzedzajacych rok ustalenia.

Artykut 6

1. Stosowana stawka refundacji jest stawka ustalong zgodnie
z art. 4 rozporzadzenia (EWG) nr 3035/80.

2. Stawka refundagji i rolniczy kurs przeliczeniowy sg takie,
jak obowigzujace w dniu, w ktérym zboza umieszczane sg pod
kontrolg.

Jednakze w odniesieniu do ilosci destylowanych w kazdym z
fiskalnych okreséw destylacji nastgpujacych po okresie, w
ktérym miato miejsce umieszczenie pod kontrola, stawki te sg
stawkami obowiazujacymi pierwszego dnia kazdego danego
fiskalnego okresu destylacji.

Artykut 7

1. Jezeli wymagaja tego sytuacja na rynku $wiatowym lub
szczegblne wymagania niektérych rynkéw, refundacja zostaje
zniesiona dla niektérych miejsc przeznaczenia.

2. Jezeli refundacja zostaje zniesiona na mocy akapitu
pierwszego lub jezeli jest ponownie wprowadzana, wspot-
czynnik okreslony w art. 4 ust. 1 jest zmniejszany lub zwigk-
szany, odpowiednio, proporcjonalnie do stosunku miedzy ilos-
ciami wywiezionymi w roku poprzednim do miejsc przezna-
czenia, dla ktérych refundacja jest zniesiona lub ponownie
wprowadzona i catkowitymi ilo§ciami wywiezionymi w tym
roku.

Artykut 8

Dla celow niniejszego rozporzadzenia zboza mogg by¢
zastapione stodem.

W takim przypadku wspélczynnik dla obliczenia jeczmiennego
ekwiwalentu stodu wynosi 1,30.

Jednakze jezeli stéd umieszczany pod kontrola jest stodem
zielonym, z zawarto$cig wilgoci miedzy 43 a 47 %, wspol-
czynnik dla obliczania cigzaru réwnowaznikowego stodu o
zawartoSci wilgoci 7 % wynosi 0,57.

Artykut 9

1. Wylgcznie destylatorzy prowadzacy dziatalno$¢ gospo-
darcza na terytorium Wspdlnoty s3 uprawnieni do refundacji.

2. Destylator przekazuje wlasciwym wiadzom przed zakon-
czeniem kazdego fiskalnego okresu destylacji deklaracje zawie-
rajgca wszystkie dane szczegb6lowe konieczne do okreSlenia
refundacji, w szczegdlnosci:

a) wyszczegélnienie zboz lub slodu zgodnie z nomenklaturg
Wspélnej Taryfy Celnej, w miare potrzeby w podziale
wedtug jednolitych partii;

b) wage netto produktéw i zawarto$¢ wilgoci, w podziale
wedlug kazdej partii wymienionej w lit. a);

) potwierdzenie, ze zboza spelniajg warunki okreSlone w
art. 9 ust. 2 Traktatu;

d) miejsce magazynowania i destylacji.

Podczas fiskalnego okresu destylacji deklaracja moze by¢
uaktualniana w miar¢ postepu procesu destylacji w celu
uwzglednienia wigkszych lub mniejszych ilosci faktycznie
poddawanych destylacji.

3. Po kazdym fiskalnym okresie destylacji destylator skfada
do wiasciwych wladz deklaracje, dalej nazywang ,deklaracja
destylacji”, w ktdrej potwierdza, ze przeprowadzil destylacje, w
danym okresie destylacji, zbéz okreslonych w deklaracji okres-
lonej w ust. 2, w celu wyprodukowania jednego z przedmioto-
wych napojéw spirytusowych; wskazuje on ilo$¢ otrzymanych
produktéw destylowanych. Deklaracja ta zostaje poswiadczona
przez wladze przeprowadzajgce umieszczanie pod kontrolg.

4. Refundacja wyplacana jest po dostarczeniu dowodu, ze
zboza zostaly umieszczone pod kontrolg i poddane destylagji.

5. Waga zbdz, jaka nalezy bra¢ pod uwage przy obliczaniu
platnosci, jest waga netto, jezeli zawarto$¢ wilgoci jest nie
wigksza niz 15 %. Jezeli zawartos¢ wilgoci wykorzystanych
zb6z jest wigksza niz 15 %, ale nie wigksza niz 16 %, waga,
jaka nalezy bra¢ pod uwage, jest waga netto pomniejszong o
1 %. Jezeli zawarto§¢ wilgoci wykorzystanych zbdz jest
wicksza niz 16 %, ale nie wicksza niz 17 %, redukcja wynosi
2 %. Jezeli zawarto$¢ wilgoci wykorzystanych zb6z jest
wigksza niz 17 %, redukcja wynosi dwa punkty procentowe
dla kazdego punktu procentowego wilgoci powyzej 15 %.

Waga stodu innego niz stéd zielony, jak okreslono w art. 8,
ktora nalezy bra¢ pod uwage przy obliczaniu platnosci, jest
waga netto, jezeli wilgotno$¢ nie jest wicksza niz 7 %. Jezeli
zawarto$¢ wilgoci wykorzystanego stodu jest wieksza niz 7 %,
ale nie wigksza niz 8 %, waga, jaka nalezy bra¢ pod uwagg, jest
waga netto pomniejszona o 1 %. Jezeli zawarto$¢ wilgoci
wykorzystanego stodu jest wigksza niz 8 %, redukcja wynosi
dwa punkty procentowe dla kazdego punktu procentowego
wilgotnosci powyzej 7 %.
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Wspélnotowa metodg odniesienia dla okreslania zawartosci
wilgoci zbdz i stodu przeznaczonych do produkcji napojow
spirytusowych okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu jest
metoda przedstawiona w zalaczniku II do rozporzadzenia
Komisji 1908/84 ().

Artykut 10

Panstwa Czlonkowskie podejmuja $rodki niezbedne w celu
zweryfikowania dokladnosci deklaracji okreslonych w art. 9 i
tych odnoszgcych sie do bezposredniej kontroli zbéz, procesu
destylacji i wykorzystania otrzymanego  destylowanego
produktu.

Artykut 11

1. Produkty uboczne przetwarzania s3 zwolnione z kontroli,
jesli ustalono, ze nie przekraczajg one ilosci normalnie uzyski-
wanych produktéw ubocznych.

2. Nie przyznaje si¢ zadnej refundacji, jesli zboza lub st6d
nie sg solidnej wlasciwej jakosci handlowej.

Artykut 12

1. Refundacja wyplacana jest przez Panstwo Czlonkowskie,
w ktorym deklaracje okreslone w art. 9 sg przyjmowane.

2. Refundacja jest wyplacana wylacznie na pisemny wniosek
podmiotu  gospodarczego. Panstwa Czlonkowskie moga
nakaza¢ zastosowanie w tym celu specjalnego formularza.

3. Poza przypadkami sily wyzszej, dokumenty wymagane
do udzielenia refundacji muszg zostal zlozone w ciggu 12
miesiecy od dnia, w ktérym wladze przeprowadzajace umie-
szczanie pod kontrolg zaakceptowaly deklaracje destylacji, w
przeciwnym wypadku prawo do uzyskania refundacji prze-
pada.

Artykut 13

1. Dla celéw art. 4 dostarczane s3 dowody, ze ilosci
napojow spirytusowych, ktére spelniaja warunki okreslone w
art. 9 ust. 2 Traktatu, zostaly wywiezione.

2. Obowigzujacy dowdd jest dowodem przewidzianym w
rozporzadzeniu (EWG) nr 3665/87.

3. Dla celéw niniejszego rozporzadzenia ,wywoz” oznacza:

— wywoz w rozumieniu art. 161 i 162 rozporzadzenia
(EWG) nr 2913/92,

oraz

— dostawy do miejsc przeznaczenia objete art. 34 rozporzg-
dzenia (EWG) nr 3665/87.

4. Produkty, ktére zostaly umieszczone w magazynie
zywnosci zatwierdzonym na podstawie art. 38 rozporzadzenia

(EWG) nr 3665/87, sa réwniez uwazane za wywiezione. Gdy

() Dz.U.L 178 z 5.7.1984, str. 22.

produkty zostaly umieszczone w takich magazynach, art. 38—
41 wyzej wymienionego rozporzadzenia stosuje si¢ mutatis
mutandis.

Artykut 14

1. Napoje spirytusowe uwaza si¢ za wywiezione w dniu, w
ktoérym zakonczono celne formalnosci wywozowe.

2. Deklaracgja przedlozona po zakoniczeniu celnych formal-
nosci wywozowych musi zawiera:

a) wyszczegélnienie danych napojow spirytusowych zgodnie z
Nomenklaturg Scalong;

b) ilosci, wyrazone w litrach czystego alkoholu, wywozonych
napojéw spirytusowych;

c) opis, lub inne odniesienie, skfadu napojow spirytusowych
umozliwiajace okreslenie rodzaju wykorzystanych zboz;

d) Panistwo Czlonkowskie miejsca produkgji.

3. Dla celéw ust. 2 lit. ¢), jezeli nap6j spirytusowy uzyskano
z roznych rodzajow zbéz i jest wynikiem pdzniejszej
mieszanki, wystarczy poda¢ ten fakt w deklaracji.

Artykut 15

1. W odniesieniu do ilosci napoju spirytusowego, ktéra ma
by¢ uznana za wywieziong, nalezy przedlozy¢ dowdd okres-
lony w art. 13 wyznaczonym wiladzom w ciagu szesciu
miesiecy od daty zakonczenia celnych formalnosci wywozo-

wych.

2. Jezeli dowodu nie okazano w okreslonym terminie
pomimo najlepszych starail eksportera w celu otrzymania go w
tym terminie, moze by¢ przyznane przedluzenie terminu
nieprzekraczajace lacznie szesciu miesigcy.

Jednakze jezeli dowdd wywozu dostarczony zostaje po wyzna-
czonym terminie, ktéry zezwolilby na wlaczenie operacji
wywozu do wywozu wykonywanego w tym samym roku
kalendarzowym, przedmiotowa operacja wywozu polaczona
jest z wywozem dokonanym w nastgpnym roku kalenda-
rZowym.

Artykut 16

1. Jezeli stosuje si¢ procedur¢ tranzytu wspdlnotowego,
napoje okre$lone w art. 13 ust. 1 poddawane sa zewnetrznej
procedurze tranzytu wspolnotowego.

2. Dla celéw rozporzadzenia (EWG) nr 75476 napoje spiry-
tusowe okreSlone w art. 13 ust. 1 uwaza si¢ za towary, w
odniesieniu do ktérych zakonczone zostaly wymagane celne
formalnosci wywozowe. Takie napoje nie moga by¢ dopusz-
czone do swobodnego obrotu, chyba Ze kwota odpowiadajaca
wyptaconej refundacji wywozowej zostaje zwrocona.
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Artykut 17

W przypadku gdy stosuje si¢ art. 7, nalezy réwniez dostarczyé
dowdd, ze dane napoje spirytusowe dotarly do miejsca prze-
znaczenia, dla ktérego ustalono refundacje.

W tym przypadku dowdd przywozu do panstwa trzeciego, w
odniesieniu do ktérego stosuje si¢ refundacje, jest dowodem
przewidzianym w art. 17 i 18 rozporzadzenia (EWG)
nr 3665/87.

Artykut 18

1. Zainteresowane Pafistwa Czlonkowskie powiadamiajg
Komisj¢ o nazwach i adresach organéw wiasciwych do stoso-
wania niniejszego rozporzadzenia.

2. Zainteresowane Pafistwa  Czlonkowskie —dostarczajg
Komisji przed dniem 16 lipca kazdego roku nastepujace infor-
macje:

a) ilosci zbdz i stodu spelniajace warunki art. 9 ust. 2 Trak-
tatu i destylowane w okresie od dnia 1 stycznia do dnia 31
grudnia poprzedniego roku, w podziale zgodnie z Nomen-
klaturg Scalong;

b) ilosci zb6z i stodu w podziale zgodnie z Nomenklaturg
Scalong, ktére podlegaly ustaleniom dotyczacym uszlachet-
niania czynnego w tym samym okresie;

¢) ilosci napojéw spirytusowych objete art. 2, w podziale
zgodnie z kategoriami podanymi w art. 19, obejmujace
zaréwno iloSci wywiezione jak i iloSci wprowadzone do
obrotu w tym samym okresie;

d) ilodci napojoéw spirytusowych produkowanych w ramach
ustalen dotyczacych uszlachetniania czynnego i wywozo-
nych do pafistw trzecich, w podziale zgodnie z kategoriami
okreslonymi w art. 19;

e) ilosci napojoéw spirytusowych znajdujacych sie¢ w magazy-
nach w dniu 31 grudnia poprzedniego roku i ilosci wypro-
dukowane w tym okresie.

3. Zainteresowane Pafstwa Czlonkowskie przekazuja
Komisji takze informacje wymienione w lit. a)-d) na kazdy
kwartal roku kalendarzowego przed dniem 16 pazdziernika, 16
stycznia i 16 kwietnia, w przypadku gdy takie informacje sg
dostepne.

Artykut 19

Do celéw art. 18:

a) ,whisky zbozowa” oznacza whisky wyprodukowang ze
stodu 1 zboz;

b) ,whisky stodowa” oznacza whisky wyprodukowana
wylacznie ze stodu;

¢) ,irlandzka whiskey, kategoria A” oznacza whiskey wyprodu-
kowang ze stodu i zbéz, z mniej niz 30 % stody;

d) ,irlandzka whiskey, kategoria B” oznacza whiskey wyprodu-
kowana z jeczmienia i stodu, z co najmniej 30 % stodu;

e) zawarto$ci procentowe roznych rodzajow zbdz wykorzysta-
nych do wytworzenia napojéw spirytusowych okreslonych
w art. 14 ust. 3 ustalane sa na podstawie calkowitych ilosci
réznych typéw rodzajow wykorzystywanych do wytwo-
rzenia napojéw spirytusowych okreslonych w art. 2.

Artykut 20

Przepisy art. 1, art. 4 ust. 1 i art. 10 rozporzadzenia Komisji
(EWG) nr 1842/81 (') stosuje si¢ w dalszym ciagu migdzy
dniem 1 lipca 1993 r. a datg stosowania art. 8, art. 9 ust. 2, 3
i 5 oraz art. 10 niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 21

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego
opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Wspdlnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ z mocg od dnia 1 lipca
1993 r., z wyjatkiem art. 8, art. 9 ust. 2, 3 i 5 oraz art. 10,
ktore stosuje si¢ od pierwszego fiskalnego okresu destylacji po
wejciu w Zycie niniejszego rozporzadzenia.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Panistwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 15 paZzdziernika 1993 r.

W imieniu Komisji
René STEICHEN

Czlonek Komisji
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